See the notice on TED website

481820-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de ingenieria — Talsperre Gottleuba, Dargebotssicherung,
Uberleitungsstollen, VE 1, Objekt-, Tragwerks- und Umweltplanung

OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes
Elbtal, Am Viertelacker 14, 01259 Dresden
Correo electrénico: betrieb.oe@ltv.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Talsperre Gottleuba, Dargebotssicherung, Uberleitungsstollen, VE 1, Objekt-,
Tragwerks- und Umweltplanung
Descripcion: Talsperre Gottleuba, Dargebotssicherung, Uberleitungsstollen, VE 1, Objekt-,
Tragwerks- und Umweltplanung
Identificador del procedimiento: 019f3bb5-e4c6-49¢3-9182-776bfb86a999
Identificador interno: 20-2026-006
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: siche VGV

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: -
Localidad: Bad Gottleuba und Umgebung
Cddigo postal: 01816
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Ab einem Auftragswert von 50.000 € wird der Auftraggeber fur
den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt soll, einen Auszug aus dem
Wettbewerbsregister anfordern. Soweit in dieser Aufgabenstellung oder den
Vergabeunterlagen auf Technische Spezifikationen (z.B. nationale Normen, mit denen
europaische Normen umgesetzt werden; europaische technische Bewertungen; gemeinsame
technische Spezifikationen; internationale Normen) Bezug genommen wird, werden auch ohne
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den ausdrucklichen Zusatz: "oder gleichwertig", immer gleichwertige Technische
Spezifikationen in Bezug genommen. Ubersteigt die Anzahl der gleich geeigneten Bewerber
die festgesetzte Hochstzahl in der Auftragsbekanntmachung und ist eine rein objektive
Auswahl nach qualitativen Kriterien nicht mehr méglich, so wird eine Auswahl durch
Losentscheid getroffen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv - Fur Liefer- und Dienstleistungen / Planungsleistungen §§ 123, 124 GWB, §§ 42, 53, 57,
60 VGV

Legislacion transfronteriza aplicable: entfallt

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
El licitador debe presentar ofertas para todos los lotes
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Fur
Liefer- und Dienstleistungen / Planungsleistungen §§ 123, 124 GWB; §§ 42, 53, 57, 60 VGV
Participacién en una organizacion delictiva: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemald § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Fraude: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB. Gdf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Corrupcion: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriunde gemaf § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung geman § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgriinde gemafR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Objektplanung Lph 2-4 nach § 43 HOAI
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Descripcion: Planungsobjekte sind ein etwa 6,3 km langes Stollenbauwerk (Auffahrung mittels
Tunnelbohrmaschine) und zugehdorige Portalbereiche, Auslass- und Einlaufbauwerke in bzw.
aus Gewassern.

Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Lauenstein und Umgebung
Cddigo postal: 01778
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bad Gottleuba und Umgebung
Caddigo postal: 01816
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3bb5-e4c6-
49c¢3-9182-776bfb86a999/zustellweg-auswaehlen
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3bb5-e4c6-49c¢3-
9182-776bfb86a999/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 56 VGV
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht jedoch nicht. Referenzen, die den
Vorgaben nicht entsprechen, werden nicht bertcksichtigt.
Condiciones del contrato:
La ejecucidén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaates
Sachsen, Landesdirektion Sachsen, Dienststelle Leipzig
Informacion sobre los plazos de revision: Verfahren vor der Vergabekammer (§ 160 GWB)
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Tragwerksplanung Lph 1-4 nach § 51 HOAI
Descripcion: Planungsobjekte sind ein etwa 6,3 km langes Stollenbauwerk (Auffahrung mittels
Tunnelbohrmaschine) und zugehdorige Portalbereiche, Auslass- und Einlaufbauwerke in bzw.
aus Gewassern.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Lauenstein und Umgebung
Caodigo postal: 01778
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Bad Gottleuba und Umgebung
Caddigo postal: 01816
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
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Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3bb5-e4c6-
49c¢3-9182-776bfb86a999/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3bb5-e4c6-49c¢3-
9182-776bfb86a999/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 56 VGV
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht jedoch nicht. Referenzen, die den
Vorgaben nicht entsprechen, werden nicht bertcksichtigt.
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaates
Sachsen, Landesdirektion Sachsen, Dienststelle Leipzig
Informacion sobre los plazos de revision: Verfahren vor der Vergabekammer (§ 160 GWB)
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
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oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Umweltplanungen
Descripcion: Planungsobjekte sind ein etwa 6,3 km langes Stollenbauwerk (Auffahrung mittels
Tunnelbohrmaschine) und zugehdorige Portalbereiche, Auslass- und Einlaufbauwerke in bzw.
aus Gewassern.
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Lauenstein und Umgebung
Caodigo postal: 01778
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Bad Gottleuba und Umgebung
Caddigo postal: 01816
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3bb5-e4c6-
49¢3-9182-776bfb86a999/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3bb5-e4c6-49c3-
9182-776bfb86a999/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacién que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 56 VGV
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht jedoch nicht. Referenzen, die den
Vorgaben nicht entsprechen, werden nicht bertcksichtigt.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Freistaates
Sachsen, Landesdirektion Sachsen, Dienststelle Leipzig
Informacion sobre los plazos de revision: Verfahren vor der Vergabekammer (§ 160 GWB)
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes
Elbtal, Am Viertelacker 14, 01259 Dresden
Numero de registro: unbekannt
Direccién postal: Am Viertelacker 14
Localidad: Dresden
Cadigo postal: 01259
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes
Elbtal, Am Viertelacker 14, 01259 Dresden
Correo electrénico: betrieb.oe@ltv.sachsen.de
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Teléfono: 0351402880

Fax: 035140288102

Direccién de internet: www.wasserwirtschaft.sachsen.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Freistaates Sachsen, Landesdirektion Sachsen,
Dienststelle Leipzig
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Cadigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Freistaates Sachsen, Landesdirektion Sachsen,
Dienststelle Leipzig, Referat 38
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +493419771040
Fax: +493419771049
Direccion de internet: www.lds.sachsen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 019f3bbc-c4ff-465d-87d1-b3fb7ad26877 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/07/2026 09:21:25 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 481820-2026

Numero de la edicion del DO S: 132/2026
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Fecha de publicacion: 13/07/2026
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